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Ma zastgpic stare
skafandry kauczukowe
pokryte ptotnem..

o Wytrzymaty materiat wytrzymuje najtrudniejsze
warunki

e Zszywane i zabezpieczone tasmg szwy wewnetrzne

e Wulkanizowane szwy zewnetrzne dla
bezpieczenstwa

e tatwa do wyczyszczenia cze$¢ wewnetrzna

e tatwe do zreperowania w warunkach roboczych, co
ogranicza czas przestoju

e Dostepne sg najpopularniejsze kotnierze
kauczukowe

e Nurkowanie komercyjne e Czyszczenie kadlubow statkdw
e Czyszczenie
zanieczyszczonych wirnikdw
e Spawanie i kontrola
o Nurkowanie przybrzezne
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INFORMACJE O PRODUKCIE

Materiat produktu Mieszanka kauczukéw naturalnych i syntetycznych na (NR/EPDM) na rozciggliwej (2-kierunkowo) wys$cidtce z
tkanego poliestru
Cechy konstrukcyjne Uzywany z hetmem. Bez zamka btyskawicznego; zaktadany przez otwor w kotnierzu i ramionach. Bez zaworow,
funkcje doprowadzania powietrza sg obstugiwane przez mechanizmy hetmu.
Wewnatrz: Zszywane i zabezpieczone ta§ma. Na zewnatrz: Wulkanizowane za pomocg 25 mm tasmy kauczukowej.
Przeglad st ardéw * EN 14225-2:2005 - certyfikat odporno$ci na substancje chemiczne HZ « certyfikat odpornosci na mikroorganizmy
BIO
Oznaczenie produktu DIVERS DRESS

Kraj pochodzenia Litwa

Ochrona szyi Dobrany kauczukowy kotnierz jest najpierw umieszczany na materiale DIVERS DRESS, a nastepnie tgczony ze
skafandrem szwami, zabezpieczany ta§ma i ewentualnie wulkanizowany. Wykonany z miekkiego materiatu kotnierz
uszczelniajacy jest rowniez mocowany wewnatrz kotnierza kauczukowego.

_ Brak. Zaktadany przez otwér w kotnierzu i ramionach.

Mankiety W standardzie dotgczone sg lateksowe manszety HD. Opcje: System kauczukowych pierscieni do mocowania
rekawic, ktéry umozliwia dotgczenie lateksowych lub kauczukowych rekawic jednopalcowych lub rekawic
lateksowych.

Obuwie i dodatki Standardowe buty sg przedtuzeniem nogawki i byty formowane na bazie metalowej stopy, aby uzyskaé odpowiedni
ksztatt. Dodatkowe warstwy teksturowanego kauczuku zapewniajg wigkszg wytrzymato$é. Buty nie majg
zewnetrznej podeszwy, aby mogty byé uzywane z cigzkimi ochraniaczami na obuwie. Dostepne sg tez alternatywne

opcje.

wzglednione w kazdej dostawie Kazdemu skafandrowi towarzyszg szelki, torba, instrukcja obstugi, zestaw naprawczy i $rodki do konserwacji zamka.

Wzmochienia Dodatkowa warstwy antyposlizgowe z teksturowanego kauczuku sg natozone w miejscach, w ktérych wystepuje
ryzyko zuzycia materiatu. Przed $cieraniem i przektuciem chronione sg réwniez przody nogawek od potowy ud do
butéw i obszary dookota butow.

Obuwie i dodatki Standardowe buty sg przedtuzeniem nogawki i byty formowane na bazie metalowej stopy, aby uzyskaé odpowiedni
ksztatt. Dodatkowe warstwy teksturowanego kauczuku zapewniajg wigkszg wytrzymato$é. Buty nie majg
zewnetrznej podeszwy, aby mogty byé uzywane z cigzkimi ochraniaczami na obuwie. Dostepne sg tez alternatywne

opcje.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ pod adresem www.ansell.eu lub kontaktujac sie z nami przy
uzyciu ponizszych danych:

Europy, Bliski Wschodu i Afryki Ameryka Pétnocna Australia
Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited
Riverside Business Park 111 Wood Avenue South, Level 3,678 Victoria Street,
Blvd International, 55 Suite 210 Richmond, Vic, 3121
1070 Brussels, Belgium Iselin, NJ 08830, USA Australia
T: +32 (0) 2528 74 00 T: +1800 800 0444 T: +611800 337 041
F: +32 (0) 2528 74 O1 F:+1800 800 0445 F: +611800 803 578
Azja i Pacyfik Ameryka tacinska i Karaiby
Ansell Global Trading Center Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V
(Malaysia) Sdn Bhd Blvd. Bernardo Quintana No. 7001-C,
Prima 6, Prima Avenue Q7001 Torre Il
Block 3512, Jalan Teknokrat 6 Suites 1304, 1305 y 1306,
T: +603 8310 6688 Col. Centro Sur, c.p. 76079
F: +603 8310 6699 Queretaro, Qro. Meksyk

T: +52 442 2481544 / 248 3133
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